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Izhaja 10. in 25. dne
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UredniStvo:
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Franc Ullreich, Dunaj.
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Odgovornl urednik:

Mihael MoSkert.

Tisk KatoliSke tiskarne v Ljubljank

Leto XI.

St. 32.

Socialnodemokratiéna
blamaza.

V dolgoletnih bojih s socialnimi demo-
krati smo se marsi¢emu privadili. Dovolj
znano je, da se socialni demokratje niso
vedno borili z najlepsim oroZjem proti nam,
Neresnice, potvoritve in  obrekovanja je
bilo glavno oroZje, s katerim so se borili z
nami. Pomagalo jfim mi ni¢esar, dasi tudi
¢lani socialnodemokrati¢nih organizacij v
uporabi oroZja proti nam niso ni¢ bolj iz-
birali, kakor njih glasilo »Tabakarbeiter«,
Edini uspeh, ki se je dosegel, je,’da se je
zastrupilo razmerje med delavci, ki pripa-
dajo razliénim organizacijam. Dwvomimo,
Ge je to delavski stvari koristilo. Ce tudi
smo se navadili krepkih stvari, nas je pa
le presenetilo, kar so si socialni demokrati
dovolili v predzadnji avgustovi Stevilki
proti nam. To prostodusno pripoznamo,
ker kaj takega nismo pricakovali, Se danes
nam ni jasno, je li neumnost ali zlobnost
narekovala okroznico, ki jo je razposldl
gospod Pattermann svojim zvestim s pozi-
vom: »Zaupniki, poudujte tobaéno delav-
stvol« Posebne vrste narek se je narocal
z okroznico socialnim demokratiénim za-
upnikom.

OkroZnica je sestavljena v slogu pet-.

krajcarskega romana. »Neumljivo je in ven-
dar resnica,« tako se pri¢enjajo »VaZna
obvestila vsem«. »Kri¢anski zahtevajo, naj
se zviSajo sedanje plade tobaénega delav-
stva.« Popolnoma v slogu roparske roman-
tike se na to pripoveduje: »Poslusajte, to-
baéni delavei, kaj so kri¢anski delavci v
odlogilni uri zahtevali.« In nato se doka-
zuje s predlogom, katerega je stavil po-
slanec dr. Mataja, ki je ponatisnjen v zad-
nji nasi stevilki, kako so se izdale koristi
delavstva, [z zahtev, katere navaja pred-
log, je letak izracunal, da dobiva zdaj de-
lavec, e je samski, na leto plaée 2536 K
80 v., po nasem predlogu bi dobil 800 kron
manj, ako bi pa imel tri otroke, bi dobival
na leto 2205 K 60 v. manj. V letaku se trdi,

»*da to niso nikake 3ale, ¢e§ da to stoji do-
besedno v kri¢ansko socialnem predlogu.
Kje? Dalje: Pla ¢profesionistov ni mogoce
prilagoditi tarifu in pogodbam zasebne in-
dustrije, ker v mnogih krajih ni nobene za-
sebne industrije, tem manj pa Se tariinih
pogodb (!). Da pa pretresa vse tobac¢ne de-
lavce in delavke huda mrzlica, se pripove-
duje straina povest, ¢e§ mi smo zahtevali,
naj se starostne sluZzbene doklade ni¢ veé
ne vracunavajo v provizijski temelj, Kon-
cem koncev se ponavlja stara Sala o 50 K
izredne pomo¢i in o 10 K za vsakega otro-
ka, katere smo zahtevali svojéas. Gospod
Pattermann, ki je z »bratskim pozdravom«
zapovedal svojim zvestim pristasem, naj
to bero in s tem agitirajo, zagotavlja, da
ni potrebno drugega dokazovanja za trdi-
tev, da kri¢anski socialci izdajajo tobaéne
delavce. Obljubil jim je pa, da se bo nada-
ljeval posebni uZitek in piSe: »Pajéovino
sleplienja bomo Se dalje odkrivali.« Go-
spod Pattermann je torej oznaéil svoj last-
ni dusni proizvod s »pajéevino zavajanj«
in v tem ima prav!

Kdor kakor gospod Pattermann stoji
na Celu kaki organizaciji, bi moral znati
brati, Tega pa gospod Pattermann, kakor
se zdi, ne zna. Najpriprosteja delavka iz
toba¢ne tvornice bi mu, ¢e bi jo vprasal,
kako sodi o predlogu, povedala, da ni
predlog s sedanjimi draginjskimi doklada-
mi v nobeni zvezi in da daje naCelnih na-
vodil novi ureditvi delavnih pogojev po
vojski. Za to se tudi niti z enim samim zlo-
gom ne navaja kak znesek place. Kdo l
naj imenuje zdaj trdni znesek plade za ¢as
po vojski? Ko se je vlozil predlog, smo
imeli stare krusne cene, Cez nekaj dni
so se cene kruhu in moki znatno zvigale.
Ne mislite li, gospod Pattermann, da se
mora tako zviSanje cen upoStevati, kadar
se dolocajo temeljne plage? Socialni de-
mokrat mora$ biti, e hote§ brati iz pred-
loga, da zahteva, naj se zniZajo sedanje
pla¢e; v duSevnem oziru mora$ pa biti vo-
ditelj socialno-demokrati¢ne strokovne or-
ganizacije, ker bi drugaée ne bilo mogoce

tako napa¢no tolmacenje, Posebno se po-
vdarja okolnost, da se je vlozil predlog dne
22. julija, kar se je seveda zelo pretira-
valo. Letak predstavlja vso zadevo tako,
kakor da se je s tem poseglo v boj za zvi-
Sanje draginjskih doklad. Kaj takega se
more seveda pripovedovati le takemu, ki
je &isto neumen, ker komur so le nekoliko
znani parlamentarni obiéaji, vé, da se pred-
log, ¢e se vlozi, nakaze odseku. Odsek do-
lo¢i o predlogu poroéevalca. Poroéevalec
mora predloZiti o predlogu poroéilo, po-
tem se Sele razpravlja o njem itd. Pot je
torej precej dolga in traja tudi v najboljgih
slu¢ajih ved mesecev. Bi li rad Patter-
mann komu natvezil, da bi bili o 22. julija
vlozenem predlogu lahko razpravljali se
tisti dan ali v tem zasedanju poslanike
zbornice, ki se je zakljuéilo 27, julija?

Clanom socialno-demokrati¢ne organi-
zacije so torej natvezili velikega me-
dveda.

In glavni udarec letaka! Delavec v od-
delku »Allgemeine« dobi 800 K manj, ¢e
je samski, in 2205 K manj, ¢e je ozenjen.
Kdor ne bo precej secialni demokrat, zanj
ni pomo¢i ve¢, Tistim, katerim razmere v
toba¢nih tvornicah niso znane, povemo
tole: Predlog zahteva, naj se temeljna pla-
¢a moskim delavcem misljeni so naj-
slabse placani splosne manipulacije — v
bodoc¢e povisa radi boljSe uvrstitve. Do-
zdaj so uvriéeni moski delavci od 5. pla-
&ilne vrste naprej. Njih temeljna plaga je v
I. pla¢ilni stopnji dologena in sicer je po-
boljsana za priblizno 20 odstotkov. V bo-
do¢e naj se temeljna plada prve stopnje
za okroglo 50 odstotkov povisa. Z drugimi
besedami se to pravi: medtem ko so zdaj
uvri¢eni od 5. placilne stopnje naprej, naj
bi bili v bodo&e uvr¥eni od XI. plaéilne
stopnje naprej. Ker nam temeljna plaga ni
znana, ne moremo $e reé¢i, kako bo visoka
placa potem., Gospod Pattermann pa ve,
da bo dobival delavec zdaj nekaj tiso&
kron manj. Tako poznanje stvarnega polo-
zaja bo gotovo vse delavstvo obéudovalo.

»Kr¥¢anski socialci zahtevajo, naj se



starostne sluzbene doklade ni¢ ve¢ ne ura-
éunavajo v provizijski temelj.« Strasno,
kaksni ljudje so kricanski socialci! Gospod
Pattermann, bi nam li ne povedali, kje je
to zapisano? Sluzbene starostne doklade
so del place, ¢e se tudi izdajajo pod drugim
naslovom. Dozdaj so se zara¢unavale v po-
kojnino, kateri pametni ¢lovek si naj misli
in naj zdaj zahteva, naj se ve¢ ne zaracu-
navajo? Da se v predlogu govori o letnem
zasluzku popolno pladanega delavca do-
ti¢ne skupine, pojasnujemo gospodu Pat-
termannu, da se zgodi, ker delavke vsled
daliSe bolezni ali sicer znizane delovne
moéi ne dosezejo popolne v dotiénem od-
delku navadne place in lahko trpe pri svoji
proviziji $kodo. Zato se govori o »letnem
zasluzku, popolnega delavca po razpredel-
nici«. Ali to zdaj, gospod Pattermann, ume-
vate?

Koncem koncev 3e o zadevi pomoéi
50 K, ki niso je svojéas zahtevali. Veckrat
smo Ze pribili, da smo stavili svojéas to za-
htevo, takrat, ko so dovolili Zeleznic¢arjem
pomod v tej visokosti, da takrat niso pode-
lievali Se nobeni drugi skupini drzavnih
usluzbencev pomoéi in da smo bili prva or-
ganizacija, ki je sploh zahtevala denarne
pomeadi. Ker se vraca stara 3ala v letak, se
oznacuje s tem socialno-demokrati¢na agi-
~ tacijska tehnika.

Gospod Pattermann se predstavlja tu-
di kot ugitelj, ker pravi: Ne more se rabiti
izgovor, da smo to zahtevali poleg draginj-
skih doklad, kere bi se moralo to povedati.
Gospodu Pattermannu menda v resnici ni-
so cisto ni¢ znani parlamentarni obicaji,
ker bi moral sicer znati, da predlog, ki se
sestavi v parlamentu, obsega le predloge
in ne utemeljevanj in pojasnil, ki jih mora
podati le porocevalec, kateri potem po-
jasni dejanski polozaj. Seveda velja to tudi
za naé slucaj. Sicer pa izdajmo gospodu
Pattermannu Se eno skrivnost, katere naj
pa ne trosi okoli. Predlog poslanca dr. Ma-
taja ne obsega ni¢ drugega, kakor izvlecek
iz naSe spomenice. Obsega iste predloge
in ¢e gospod Pattermann ne ve, kaj naj
pricne s predlogom ali z njegovimi deli, naj
bi bil prebral spomenico in bi bil izvedel,
da namerava predlog dati navodil koncni
ureditvi delavnih pogojev v tobaénih tvor-
nicah in da ni v &sto nobeni zvezi s seda-
njimi zahtevki o draginjskih dokladah., Vsi
nadi ¢lani, ki so brali predlog, so si ga tudi
tako tolmacili in ne vemo, ali zasleduje le-
tak namen, da naSo zvezo, oziroma dr.
Matajo sumniéi, ali ga je povzrocila nespo-
sobnost brati in ga umevati. Tezko bi to
ne bilo, ker se pravi $e pri tocki »I. placil-
ne razmere«, »zaracunanje temeljnih pla¢
naj se prilagodi popolnoma spremenjenim
zivljenjskim pogojem.«

Na ¢ast nekaterih socalnih demokra-
tiénih ¢lanov konéno Se pribijemo, dagso

se letaka sramovali. Gospod Pattermann,
ali ne uvidite, da ste storili blamablno ne-
umnost? Se li letaka ne sramujete?

Ali smo Ze blizn konca?

2. Slika »Apokaliptiéna zver«.
(Dalje.)

Predpodobe v Stari zavezi.

Iz bogoslovne vede nam je znano, da
je Stara zaveza priprava na Novo zavezo,
Ako te stare predpodobe prav razlagamo,
nam razjasnijo marsikaj temnega in stras-
nega iz nasih Casov.

Vzemite v roke prerokbe Danijela
preroka. To vam je bil svet moz, zvest v
spolnjevanju zapoved boZjih, pa bil je
tudi razumen drZzavnik in mogo¢en mini-
ster na dvoru babilonskih kraljev, Zivel je
v suznosti poganski s svojimi rojaki. Moé-
no je Zelel reSitve svojega ljudstva iz te
suznosti in molil je zato neprestano k
svojemu Bogu. Bog je te molitve sprejel
in je preroku marsikaj razodel o prihodnjih
re¢eh izraelskega ljudstva, pa vse to le v
smeri na pricakovanega Mesija in odrege-
nje sveta. Poglejmo in poskusimo obraz-
loziti te prerokbe.’

a) Sanje kralja Nebohodono-
zarja,

Kralj babilonski Nebohodonozar je
imel ¢udne sanje. Videl je pred seboj stati
veliko soho ali statuo, ki je imela zlato
glavo, prsi in roki srebrne, trebuh in
stegna bronasta, noge in stopali zelezne,
z glino pomesane. Strasna je bila ta soha
za pogled. Pa glejl Z gore se sprozi ka-
men, se vali nizdol in zadene soho v Ze-
lezne noge tako, da jo podere in v prah
zdrobi, Kamen ta pa je rastel in se siril
na vse strani, tako da je napolnil svet.

Kralj se je prebudil ves preplagen in
zmeden, tako da niti svojih sanj ni mogel
ve¢ ponoviti. Hotel pa je vedeti, kaj te sa-
nje pomenijo, zato je sklical k sebi kaldej-
ske vedeze in modrijane, naj mu sanje po-
nove in razloZe. Pa niso mogli tega storiti.
To je kralja jezilo; dal jim je nekaj dni od-
loga, da premislijo in mu sanje razloze, &e
ne jim bo umreti. Nastal je vsled tega ve-
lik strah in huda Zalost med temi vedezi
in njihovimi druZinami. Tudi Danijel je bil
pristet v Stevilol teh modrih moz, torej je
§lo tudi njemu za glavo. Vendar on ni ob-
upal, podal se je v molitev in prosil je Bo-
ga za pomo¢, Uslidan je bil, Bog mu je ra-
zodel sanje kraljeve in kaj pomenijo, Da-
nijel se oglasi na dvoru in se ponudi, da
ho¢e kralju sanje razloZiti,

Kralj je bil s tem zadovoljen in je ver-
no poslusal prerokove razloge.

»Ta velika soha pomeni veliko sve-
tovno drzavo. Zlata glava; to si ti, kralj,
oziroma babilonske kraljestvo. Za tem
pride druga manj vredna drzava, to kaze-
jo srebrne prsi in roke.« In res so prema-
gali zadnjega babilonskega kralja Nabo-
nada Perzi in Midi, ki so ustanovili potem
svojo drzavo, ki je segala celo sem notri v
Evropo. — Perze je premagal makedon-
ski kralj Aleksander Veliki, ki je razteg-
nil svojo oblast do Indije, vendar je bifa
notranja mo¢ te drZave manj$a od prejs-
nje, zato jo znaéi bronast trebuh in steg-
na. Po Aleksandrovi smrti je razpadlo nje-

govo kraljestvo na &tiri drzave, ki niso
imele ve¢ svetovnega obsega. — Vse te

§tiri drZave in Se veé drugih so konéno
Rimljani podjarmili in v rimsko drzavo

oklenili,. To drzavo znaédijo Zelezne noge
in stopali. Kakor je Zelezo med rudami
najhujSe, tako bo ta drzava najsilneja in
naimoéneifa. Vendar ima tudi rimska drza-
va svoje hibe in pomanjkljivosti, kar je na

sohi s tem oznaceno, da nogi in stopali
niso iz samega Zeleza, ampak med Zelezo

je nekoliko lonéevine primesano, To dvo-

je pa: zZelezo in londevina se me da trdno

skupaj zvariti, ampak le rahlo sloni eno
na drugem, To pomeni, da se razni narodi

rimske drZave ne bodo spojili v eno enot-
no rimsko narodnost kljub vsemu priza.

devanju od strani rimske uprave. Res so
poskusali Rimljani zlasti s kolonijami, in

z zenitvami med temi kolonisti in podjarm-

ljenimi plemeni napraviti nekaj stalno in

trdno rimskega, pa se jim ni kaj posrecilo.

Razpadla je tudi ta najmogoénejSa drzava
sveta na razne dele. Najprej so jo razde-

lili na vzhodnjo in zahodno polovico, po-

tem je razpadla najprej zapadna v drzavo

novih narodov, in konéno je podlegla
vzhodnja polovica sili starih njenih sovraz-
nikov,

Zakaj je tako pri8§lo? Zakaj se tako
moé¢na drZava ni mogla drzati? — Danijel
pravi: Kamen z gore je sprozil Bog. Ta
kamen je Mesija — Odredenik. Pa kako
naj Mesija razbije rimsko drzavo? Ta od-
govor nam da zgodovina,

Mesija je ustanovil na zemlji nebesko
kraljestvo, to je sv. cerkev, Vse druge or-
ganizacije na zemlji so v to postavliene,
da sluZijo cerkvi. Kdor to svojo nalogo
prav spozna in jo zvesto vrSi, ta dosega
svoj namen, napravlja sebi sreéo. Kdor te-
ga noce poznati, ali ravna nalas¢ proti svo-
jemu spoznanju, ta je na krivi poti, ki ga
nujno pripelje v pogubo, — Ko bi bila
rimska drZzava sprejela sv, vero, in cer-
kev krepko podpirala v pokristianjenju
narodov, bi bila ostala vedno mlada, moc-
na, gospodarica sveta, ker pa se je posta-
vila sovrazno nasproti mladi katolizki cer-
kvi, in je hotela v krvi zadusiti krianstvo,
je Bog posegel vmes; »peklenska vrata je -
ne bodo premagale.« Padla pa je Zalostno
mogo¢na Roma. — Cerkev boZja pa Se
dandanes Zivi in u¢i po celem svetu,

b) Videnja preroka Danijela.

Zgodilo se je to v prvem letu babilon-
skega kralja Baltazarja. Danijel je gledal
v zamaknjenju, kako se borijo Stirje vetro-
vi na visokem morju. Iz morja pa se vzdi-
gujejo Stiri velike zveri: prva zver je levi-
nja, druga medved, tretja leopard s 4 gla-
vami; &etrta Zival je bila &udna in stragna;
grozno moc¢na, je imela Zelezne zobe; vse
je potrla, poZrla in z nogami pomandrala.
Ni¢ ni bila prejsnjim podobna, imela je pa
na glavi 10 rogov, — V sredi teh 10 rogov
je vzrastel majhen rog, in je 3 prejsnje ro-
gove pred seboj izruval. Ta rog je zacel
vojsko zoper svetnike in jih je premagal.
Gospodoval bo nad njimi, dokler ne pride
»Starec dni«, ki bo dal sodbo sve'tniknm
Boga Najvi§jega. In &as je prisel, in kra-
liestvo so posedli svetniki,

Prerok nam podaja tudi razlago te
prikazni in pravi: Deset Togov na glavi &e
trte zveri pomeni deset kraljc;, ki bodo
vstali in kraljevali na prostoru te svetov-



ne drzave. Ker pomeni ta zver rimskec
drzavo, je s tem povedano, da bo rimsko
cesarstvo razpadlo s ¢asom, in da bodo
na prostoru stare rimske drzave vstale
nove manjSe drzave. Stevilo »deset« po-
meni vse take drzave ali kraljestva od ti.
slega Casa, ko je zalelo razpadati rimsko
cesarstvo pa do konca, ko sc vzdigne »ma-
1t roge, ki bo Antikrist. Prerok na krat-
ko opise Antikrista in njegovo delo in
njegcv konec. — Ta opis ‘e mocno podo.
ben opisu Antikrista v apokalipsi sv. Ja-
neza Ev., ki ga bomo spodaj videli. Anti
krist bo tlagil kristjane »&as, €asa in pol
Casa«, torej tri in pol ¢ase. Koliko je to v
letih ali dneh povedano, mi gotovo, ker
razni razlagalci razno sodijo. Konéna sod-
ba »svetih« nad Antikristom bo taka, da
se mu odvzame mo¢, in porazi za vecno,

0 narodnem zdravju.

Rodovitnost kulturnih narodov je v
novejdi dobi zacela tako pesati, da se je Ze
vzbudila javna vest. S skrbjo so se vprase-
vali zastopniki teh narodov, kaj bo z bo-
doénostjo, kako bomo tekmovali z nekul-
turnimi narodi, ¢e bo §lo tako naprej. Sku-
sali so najti sredstva proti stalnemu pada-
nju rojstev, pa se nobeno novo nasvetova-
no sredstvo ni obneslo. Nasprotno so rav-
no pred svetovno vojsko nemski socijalisti
sistemati€no delali propagando prot. ma-
terinstvu, Cemu bi rodile otroke, so klicale
njthove Zene po shodih, da bi kot suzniji
morali mnogoziti delodajalcem kapital?
Cim veé jih bo, tem ve&ja bo ponudba na
delavskem frgu in tem nizja bo cena de-
lavski mo¢i.

V to razpoloZenje niZjih plasti kultar.

nih narodov je pri§la svetovna vojska s
svojo ostro brufeno mrtvasko koso. Skrb
je narastla v grozo. Pri vseh narodih je
stopilo vprasanje ohranitve telesnih narod-
nih moéi na stalni dnevni red. Lepo spri-
Eevalo, da nismo ve& med zaostalimi na-
rodi, je dejstvo, da sta obe najmodernejsi
siovenski knjizni podjetji »Nova zalozbac
in »Tiskovna zadruga izdali skoraj istoéas-
no vsaka po eno socijalnomedicinsko knii-
Zico: »Nova zalozba dr., Anton Brecljevo
»Jetiki bojl«, »Tiskovna zadruga« pa dr.
Alojz Zalokarjevo »O ljudskem zdravju.

Slednja obravnava vpraSanje fizi¢ne
moé&j naSega naroda, njegovo plodovitost
in umrljivost, tozadevne nedostatke in pri-
pomotke za zboljSanje, Tudi na$ polozaj je
resen, dasi ne obupen.

Dr. Zalokar je zlasti krepko poudaril
tesno vez med narodnim gospodarstvom
in ljudskim zdravjem ter plodovitostjo. Naj
navedem par odstavkov:

»V narodu, katerega_ gusp()darski po-
lozaj je tako slab, kot v nagtem, so kaj
ugodna tla za razSirjevanje ljudskih bo-
lezni, Zato je treba klicati na pomoé¢ na-
rodne gospodarje, da izbolj¥ajo gospodar-
ski polozaj, in na ta nadin vzamejo bolez-
ni pogoje za njeno razdirjevanje, Mnogo-
krat ima bolezen svoj vir v napaénih ali
izpridenil nravnih nazorih AN tako na pr.
negi dojencev —; v tem slu&aju bo gotovo
najbolj$i zdravnik pedagog, ki bo narodu
dvignil izobrazbo in nravnost.

Za vprasanje o narodni plodovitosti in
naravnem prirastku je v prvi vrsti mero-

dajen — narodni gospodar. — Ce se po-
sreci izboljSati splo3ni gospodarski polozaj,
preskrbeti v domaéi industriji in trgovini
mesta onim, katerim agrarna dezela ne
more dati dovolj zasluzka, tedaj se bo iz-
seljevanje omejilo ali pa popolnoma pone-
halo, Posledice se morajo v kratkem po-
kazati v tem, da se pomnozi $tevilo zako-
nov in s tem Stevilo novorojencev. Ce iz-
seljevanje poneha, se bo izenacilo §tevilo
spolnogodnih moskih in Zensk, tako da se
bodo dekleta laZje mozila in tako lahko
vriila materinske dolZnosti. Kako ne-
ugodno je bilo v tem oziru pri nas, zlasti
na Kranjskem, smo videli Ze prej, Vsled
vojskinih izgub se je Stevilno razmerje med
moskim in Zenskim spolom $e jako poslab-
salo, Zboljsanje gospodarskih razmer ute-
gne imeti Se drug vpliv, ki je zlasli vaZen
z ozirom na vojne izgube. Kakor hitro bo
demovina dajala svojim ljudem dovolj kru-
ba in zasluZka, se vrne precejdnie 3tevilo
1zseljencev domov, In ti domovini vrnjeni
sinovi si na domacih tleh ustanove druzine
in podare svojemu narodu potomcev.
Gospodarski povzdig v domovini bo
lorej brezdvomno posredno povzdignil na-
rodno plodovitost. Prisiljena sterilnost slo-
venskega Zenstva — lahko bi jo na kratko
imenoval gospodarsko sterilnost, gospo-
darsko jalovost — se da uspeno odpraviti

le z zboljfanjem gospodarskega polozaja.«
Tudi dr. Brecelj opozarja v svoji bro-

Suri, ki je bolj prakti¢nega zna&aja na tes-
no vez med gospodarskimi razmerami in
jetiko, na vpliv stanovanjskih razmer, ljud-
skega hranjenja in zlasti bednega zakon-
skega Zivljenja na jetiénost mnarodovo.
Predoéil nam je tudi, kako ogromno Skodo
povzrota jetika narodnemu gospodarstvu,

Umevno je, da se tudi politi¢ne stran-
ke sedaj z zanimanjem in vnemo bavijo z
ljudskim zdraviem. Jugoslovanska demo-
krati¢na stranka je na primer na ustanov-
nem zboru sklenila sledee resolucije:

1. JDS uvideva potrebo reorganizacije
zdravstvene sluzbe v tem smislu, da se
zdravnikom naloZijo obSirnej$e naloge v
negovanju javnega zdravstva in da se po-
da zdravnikom tem nalogam primerno sta-
lice,

2. JDS hoce zastaviti ve¢ svoj vpliv
na merodajnih mestih, da se ve&je slovan-
ske bolnisnice povzdignejo v znanstvene
institute, ki naj teoretiéno prouéavajo bo-
lezni in praktiéno delajo za ljudsko
zdravije.

3. Za temeljito izobrazbo mladih zdrav-
nikov naj se ustanovijo na ljubljanski de-
Zelni bolnidnici nadaljevalni kurzi, ki bi
bili obenem prvi zadetek bodoge sloven-
ske medicinske fakultete,

4, Ustanovi naj se %ola za streznisko
osobje.

5. JDS naj stopi v zvezo z drugimi slo-
venskimi politiénimi strankami, strokovni-
mi in telovadnimi dru$tvi ter merodajnimi
posameznki, v svrho da se ustanovi cen-
tralni odbor, ki bi prouteval zdravstveno
stanje slovenskega naroda, organiziral sa-
mopomo¢ na zdravstvenem polju in po-
speSeval skrb za ljudsko zdravje zlasti v
prehodnem &asu med vojno in mirom.

Resolucije drugace niso slabe, samo
z demokratiénega stali§¢a bo treba Se pre-
cej dodati. Najvedjega pomena je zadnja,
ki je podzavestno Ze na stali§¢u, da je na-
rodno zdravje skupna zadeva vseh politi¢-

nih strank, da bo torej s popolno upravié-
nostjo spadala v delokrog Narodnega
sveta. : -

LISTEK.
Izpod Kuma.

Povest o bratih vojakih in o stestri Pepel-

(Dr. L, Lénard.)
(Dalje.)

Dekle je obé&utilo to ravnanje in je
postalo bolj zaprto in tiho. Na materi je
visela s celim srcem, ljubilo je pa tudi de-
da vkljub njegovi pristranosti in celo zo-
per svoje brate ni imelo nobene nejevolje.
Slednji¢ ji je samo ob sebi pridlo preprica-
nje, da mora Ze tako biti. %ratie so tako,
sestra pa tako.

Deéki so odraséali in prisli v Solska
ieta, Takrat se je pri nas prvi¢ osnovala
Sola in pricel reden poduk, Poprej so sa-
mo Zupnik podu€evali kr8éanski nauk za
sprejem sv. zakramentov, zraven pa tudi
nekoliko uéili brati in pisati, e je kdo ho-
tel. Solmaster je pa uéil peti cerkvene, pa
tudi posvetne pesmi. Potem je pa zapove-
dal cesar, da se mora tudi med naSimi hri-
bi sezidati $ola in prisel je ulitelj. Bog si
vedi, odkod je priSel? Ljudem to sicer ni
bilo posebno vieé, Ako je bilo tako dobro
doslej, zakaj bi ne veljalo $e dalje? Toda
kdo se bo ustavljal cesarju? Za Solo Lo-
movskovi otroci ravno niso bili ustvarjeni,
dasiravno so bili drugace odprtega raz-
uma, Toda kdo bo diviega ptita n&il peti?

Vsi fantje so si bili podobni po svojem
znacaju. Dvoje Custev je koreninilo globo-
ko v dudi vsacega izmed njih: hrepeneje
po neomejeni svobodi in hrepenenje po ne-
¢em velikem, kar se dviguje nad meje vsak-
danjosti, Svobodno je bilo njihovo Zivlje-
nje in svobodna je bila priroda, ki jih je
objemala. Nobena tesna pravila niso okle-
pala njithovega Zivljenja Ze od prvih let.
Noben vzgojitelj jim ni predpisaval kora-
kov, katere imajo storiti, in besed, katere
imajo govoriti. Vzgajalo jia je solnce nad
glavami in veter, ki je vel od Kuma in buj-
na priroda, ki je kipela okrog njih. Zivlje-
nje stariev in pripovedke starega oceta
so jim bili edini predpisi in poduk, Delali

s0, kakor so videli stariSe in kakor jih je

vabila priroda in nagnenje.

Velika in moé&na je bila priroda, ki jih
je obdajala, krepko in trdo je bilo Zivlje-
nje stariSev in deda, ki jim je sluzilo za
uzor, Radi tega je Ze zgodaj v mladih du-
Sah vsklilo hrepenenje po nefem velikem
in mogoénem, krepkem in trdem. Ozke
meje, ki oklepajo navadne ljudi, so jim bile
neznosne, hoteli so vedno kviSku in hre-
peneli storiti kaj ve&jega in izrednega.
Sredi bukovih gozdov in strmih skal, mo-
le¢ih prepadov in kipee prirode mora
tudi &lovekov znac&aj postati silen in ne-
brzdan,

Naenkrat so pa zvedeli bridko novi-
co, da morajo doli v dolino v $olo in da se
morajo dati vpre¢i v malenkostno Zivlje-
nje! Te novice se ni nihée razveselil in v
$olo so hodili'samo, ker je tako zahtevala
neizprosna visja sila. Ué&ili bi se lahko, to-
da ni jih veselilo. Niti razumeti niso mogli,

il



&emu bi ¢lovek sedel v tesni klopi in dr-
zal ves &as nepremicno roke pred seboj
ter se uéil iz mrtvih knjig, ako ima pa do-
ma pri sebi bolj$e uéitelje, solnce nad gla-
vo, veter okrog sebe in érno zemljo pod
seboj. Ako je le bilo mogoce, so se izognili
gole, bodisi da je bilo treba”pasti Zivino ali
podmetavati krompir, enkrat so klali svi-
njo, drugi¢ meli proso in vsaka prilika je
bila dobra za izgovor od $ole, Med Zivlje-
njem in med Solo je nastal velik razpor in
boj. Sola ni bila v zvezi z Zivljenjem, ki jih
je obdajalo in jih ni vzgajalo za Zivljenje.

Razume se, da je imel ucitelj z njimi
velik kriz. PoskusSal je vse, toda vse zaman.
Niti palica ga ni omehé&ala. Sklonil je gla-
vo med koleni uéitelja in molée in brez
solze sprejemal udarce na hlagée. Bil je
preponosen, da bi izdal boleéino, uéitelj
" je pa smatral to za trmo in je tolkel $e bolj.
Uéenje pa vkljub temu ni 3lo v glavo, za
razne od Sole prepovedane re¢i so imeli
pa vedno razuma 3e preveé, Pri vsaki na-
gajivosti so bili Lomovskovi prvi zraven,
pri vsakem pretepanju so bili kolovodje.
Nekoé je bil zatoZen najstarejsi Janez, da
je kadil. Videl je kaditi odrastle in celo
gospoda uditelja ter je hotel postati tudi
sam velik in imeniten, Kupil si je cigareto
ter jo kadil z velikim ponosom. Potem je
pa dobil zato v Soli zopet udarce na hlace,
on pa nikakor ni mogel razumeti, zakaj
mu je tako straSno prepovedano, kar ve-
lia nekoliko starej$im ljudem za imenitno.
Potem je videl, kako so odrasceni fantje
pili z velikim ponosom in se celo bahali s
svojo pijanostjo. Ker je v njegovem srcu
tlelo veliko hrepenenje postati velik, jih
je hotel posnemati. Deéki so si preskrbeli
7ganja, ga pili med seboj, prinesli celo v
Solo, kazali drugim otrokom in jim ga po-
nujali, U¢itelj je za to zvedel in prisla je
spet kazen. Deékom je bilo pa to postopa-
nje istotako nerazumfjivo. Saj so videli, da
je gospod uéitelj z istimi fanti sedel v go-
stilni in pil z njimi, Kako more biti kaz-
njivo, ako kdo Zeli povspeti se v visje
kroge?

Solska leta so pretekla brez veselih
spominov in brez posebnih uspehov. Ugi-
telj se je veckrat pritoZeval starSem, mati
je véasih grajala otroke, ded jih je pa za-

ovarjal, sicer je pa ostalo vse pri starem,
lednji¢ je moral uéitelj spet drugega za
drugim izpustiti iz Sole. Med tem 'so po-
stali ze veliki in krepki, da bi lahko slu-
zili za hlapce. Srca so bili dobrega in pri
delu pridni in razumni, samo ako bi bili v
zivljenju bolj umerjeni, Komaj, da je prvi
odrastel od $ole, Ze je hodil okrog s fanti,
pil z njimi in dajal za pijao ter se udele-
zeval vseh rogoviljenj in pobojev. Kjer so
fantje kaj naredili, nikjer ni manjkalo
Lomovskovih, Vkljub temu pa niso bili hu-
dobni, e

»Ni& jim nimam o¢itati,« je rekel v¢a-
sih o&e, »samo, ako bi si dali kaj rei.«

Mati je pa, kolikor bolj so odrascali,
toliko bolj tarnala nad njimi in huda slut-
nja, da se ne bo dobro konéalo, jo je mu-
&la vedno, kakor mora.

Ali ste pridobili novih’
¢lanov Zvezi?

vzemnim cenam priklade,

To in ono.

Prevzemne cene za posamezne v letu

1918, pridelane vrste Zita, soéivija in neka-

terih krmil. Glasom ukaza za prehranje-
vanje ljudi v sporazumu s poljedelskim in
finanénim ministrstvom 2z dne 27. junija
1918, drz, zak. §t, 235, se prevzemne cene
za Zzito, so¢ivje in krmila doloéujejo slede-
&e: za 1 meterski stot psence 55 K, rzi 55
K, jeémena 50 K, ovsa 50 K, prosa 50 K,
koruze 50 K, ajde 100 K, graha 120 K, lece

150 K, fizola 100 K, boba 90 K, zaj (zad-
njega zita) 50 K, koruznih storZev olusce-

nih 15 K, grahovice 60 K, gojene graSice
70 K, nabrane grasice plevela (ne v mlinih
dobljene) 50 K, sivega graha 70 K, figove-
ga fizola (lupin) 7 OK. Za napolico in sor-
7ico velja za prevzemno ceno najcenejsa
vrsta pridelka, ki je v njej. V krajih, priza-
detih neposredno po vojski, more urad za
prehranjevanje ljudi dovoliti k tem pre-
ki odgovarjajo
vi§jim pridelovalnim stroSkom. Zgoraj
oznaene posamezne cene se zviSajo za
krudno Zzito, ¢e se tisto izro¢i od zacetka
7etve do 15. julija pri meterskem stotu za
25 K, ¢e se izro&i od 16. do 31, julija 1918
za 20 K, v avgustu 1918 za 15 K; ce se iz-
ro¢i od dne 1. oktobra do 20. decembra
1918 pa po 5 K pri vsakem meterskem sto-
tu., 'Za polno prevzemno ceno prevzame
vojni Zitni zavod le tisto Zito, ki je zdravo
in o&i¥feno in nima veé nego 2 odstotka
smeti, Za Zito, ki ne ustreza tem pogojem,
se odbije primeren znesek od prevzemne
cene. Ce se glede viSine odbitka ne doseze
sporazum med pridelovalcem in prevzem-
nim organom, odlo& o tem okrajno sodi-
§&e, v Cegar okolisu je blago. Proti toza-
devni razsodbi okrajnega sodi$¢a je do-
pustna pritozba, ki se mora vloZiti v osmih
dneh. Razsodba druge stopnje je konéno
veljavna. Katera stranka pla¢a stroske za
to postopanje, o tem razsodi sodii¢e po
svobodnem prevdarku. Ukaz je stopil v ve-
ljavo z dnem razglasitve,

NajviSje cene za nekatere divjacine. V
smislu ukaza c¢. kr. deZelnega predsednika

na Kranjskem z dne 2. avgusta t. 1, Stev.

24.319, ne smejo lovski upravicenci pri
prodaji divjaéine preseéi sledecih najvisjih
cen: 1, za jelene in kosute za kg 3 K 50 v.,
2, za divje kozlé za kg 3 K, 3. za srnjad za
kg: od komadov pod 10 kg 4 K 50 v., od
komadov nad 10 kg 5 K, 4. za zajce za ko-
mad: do teze 3 kg 6 K, nad 3 kg 7 K, 5. za
fazane za komad 7 K, 6. za jerebice za ko-
mad 3 K. Cene se razumejo za divjaéino s
kozo vred, za jelene kosute, divie kozle
ter srnjad iztrebljene brez rogovja, od po-
$te ali ZelezniSke postaje loviséa, od lovi-
§¢a le tedaj, ¢e bi bilo posiljanje s posto
ali zeleznico izkljuéeno ali negospodarsko.
Transportne stroske od lovis¢a do . zelez-
nike postaje ali poste plada kupec le te-
daj, ¢e je lovisée oddaljeno najmanj 10 km
od najblizje poStne ali ZelezniSke postaje.
Divja¢ino morajo po zgoraj dolo¢enih ce-
nah upraviéenci lovov oddajati »Kranjski
aproviza¢ni druzbi v Lijubljani«. Cene pri
prodaji na drobno porabnikom so nekoliko
visje. Tako mora n. pr. porabnik placati za
kilogram jelena ali koSute' (nerazdevano)
4 K 40 v., za zajca do 3 kg 7 K, za zajca
nad 3 kg 8 K, za fasana 8 K, za jerebico
4 K. Prestopki tega ukaza se ostro kaznu-
jejo. Ukaz je dobil moé& z dnem razglasitve.

Vprasanje nase prehrane, Pod tem
naslovom je iz8la v Cirilovi tiskarni v Ma-
riboru knjizica, ki jo je spisal vodja pre-
hranjevalnega urada c. kr. okrajnega gla-
varstva v Ptuju, c. kr, namestniski konci-
pist dr. O. Pirkmajer. KnjiZica, ki je izSla
tudi v nemskem jeziku in o kateri se je iz-
rekla nemdka strokovnjaska kritika zelo
pohvalno — zasluZi vso pozornost, Pisa-
telj razpravlja temeljito o razlogih, ki so,
poleg neizogibnih posledic vojne, v glav-
nem zakrivili, da je nafa produkcija polj-
skih pridelkov tako nazadovala in daje
uvazevanja vredne nasvete, kako bi se ta
produkcija zopet dvignila. Vidi se, da se je
pisatelj temeljito bavil s predmetom in da
ima tudi mnogo izkustva. Predvsem je
uposStevanja vreden njegov predlog, da
drzava sklene s posestniki dobavne po-
godbe in posestnik, ki je spolnil pogodbe-
nol obvezo, naj bo prost vseh nadaljnih re-
kvizicij, Pri opro$cenjih naj bi se uvedel
neki sistem, po katerem se oprosti vsak
kmetovalec, ki se obveze, da bo oddal go-
tovo mnozino poljskih pridelkov, dovolje-
vale naj bi se pod gotovimi pogoji davéne
olajSave, ugodnosti pri nabavi gospodar-
skih strojev. in drugih v gospodarstvu po-
trebnih predmetov itd, PridrZujemo si, da
o stvari Se spregovorimo. Za danes samo
prav toplo priporo¢amo to knjiZico, poseb-
no na$im kmetovalcem, KnjiZica se proda-
ja v prodajalni tiskarne sv, Cirila v Mari-
bolléu in v vseh drugih knjigarnah. Cena
2 K,

Strupene in nestrupene kafe, Da se
pazimo strupenih kaé sedaj v poletju, po-
mnimo najvaZnejie razlotke med strupeni-
mi in nestrupenimi kac¢ami. 1. Glava stru-
penih ka¢ je sréasta in po vrhu skoraj vsa
pokrita z majhnimi §¢itki; zato je videti
hrapava, kakor s peskom posuta, Modras
ima razen tega velik rozi¢ek na koncu
gob&ka., Gad, ki je manjsi, nima rozicka;
brez rozicka je tudi planinski gad, ki je &i-
sto &rn. Strupene kade imajo dalje podol-
gasto in pokonéno zenaco ali punéico in
o€i so jim lo¢ene od §¢itkov ob gornjih ust-
nicah z eno ali z dvema vrstama majhnih
§¢itkov. -— 2. Glava nestrupenih kaé je
podolgovata in pokrita z vedjimi &&itki,
zato je videti gladka. Zenico ali puncico
imajo vedno okroglo in oéi jim leZe nepo-
sredno na §&itkih ob gornjih ustnicah., —
Na te odividne znake struepnih in nestru-
penih ka¢, naj bi zlasti uéitelji in uéiteljice
opozarjali $olarje ter s svetom in dejanjem
podpirali pokonéevanje strupenih kac,

Sprememba pristojbinske tarife za
zdravniske opravke in poti okroZ. zdrav-
nikov v javni sluzbi. Po nasvetu dezelnega
odbora kranjskega je ¢, kr. dezelna vlada
deloma spreminjajo¢ razglas z dne 28. ma-
ja 1917, §t. 15.316, dez. zak. &t. 25, doloéila:
Z ozirom na obstojece draginjske razmere
zvisa se do preklica — dokler trajajo iz-
redne razmere — okroznim zdravnikom za
sluzbene poti, ki jih opravijo iz svojega
stanoviséa radi zdravljenja ubozcev v da-
liavi nad dva kilometra, daljavna pristoj-
biha od 60 v, za vsak kilometer poti tja in

nazaj na 1 K in obiskovalna taksa, kadar

se je za obisk porabila polovica dneva, od
5K na 8 K 50 v., in kadar se je porabil cel
dan, od 10 K na 15 K. Za sluzbene poti po-
vodom javnega ceplienja se zvisa dijeta

6 K na 10 K in kilometrina od 60 v, na 1 K.




